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23. Culimen pietatis ćft amor D e l .  
Wierzchołkiem pobożności iejł m iło łi

Boga.
24. Pium liominem habeto tanąuam  

te  ipsum.
„ Pobożnego Człowieka w równym miey 

tozgłędzie, iak Jiebie ſamego. i
. 25. O pta tibi evenire , non quod  

ViS) ſed quod expedit. ' ;
. Z ą ia y  abyćfę to zdarzy łownie co chcesz} 

fecz coś pożyteczno.
W  26.
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26. Q u a le m  vis ede  prox im nm tu-  

tam t i b i ,  ta l i i  ef to & tu proximis tu i s .
ja k im  chcesz, aby był bliźni twoy ku 

tobie, takim y łybrdź ku bliźnim twoim*
27. Quae cnlpis ,  fa^ere. noli .
7 o, co w kim winisz, fam ie n e czyń.
28 . PriusąyHni agis ,  quodcunque  a- 

gi.s, cogita  Deum# ut lux Eius praecedat 
a&us tuos.

Nim zaczniesz, cokolwiek masz czyniły 
pomyśl wprzód o ftogu, aby światło Je ­
go poprzedziło ſprawy twoie,

29. Grandis  in Deura impietas cfo, 
affligere h o m ;nem.

Wielką przeciw Bogu bezbożność iejł, 
Człowieka trapić.

30. Anima i l lu ſ l ra tu r  recordat ione  
De i.

Dusza oświecenie bierze z pamięci na 
Boga.

31. N o l i  d iligere ea , quae corporis 
funt .

Nie chcieyfę w  tym  kochać, co więc 
ciału fłu ży .

3 2 . l m m u n d u m h o m i n s m f a c i t  afhts  
turpis.

N ic



Nie czystym Człowieka czyni uczynek 
Jprosny.

33 , Deum plus qnam ani mam dilig
Więcey Bcgct iak O ujzę m iłuy,
34. In omni ,  quod benę agis, a 

&orem deputa Deum.
W  tym  w ſzy ftk im , cokolwiek dobrze czy • 

t.iiz , zaJpraw cę uznaw ay Boga.
35". Mali nuliius anćtor eft Deus.
Zadney złey rzeczy Bug tac icfifpni* 

§vcq.
36. In deliciis  co^poris pofirus, ce 

tum eft, quod ig rores  iiia, qs a;pr 
rata funt tibi a Deo.

W  roſkcszach ciała zanurzony  , 
ttiesz  zapewne\ co ci Beg zgo tow ał.

37. Fer q u o d s ntceiTe elf, ficut n e  
cefit eft.

Z n o i  iak trzeba > co znofić trzeba .
38. Hoc pofce a Deo,  q u o d  d ignum  

eft prajftare Deum.
P roś o to B oga , có godnym  i  eft 

B ożego.
39.Non oportet  ccntemnere e a ^ u ib u s  

etiam poft depofit ionem corporis, ege*
3T1U S .
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Nie potrzeba tym gardzić, czego nawet 

ęo złożeniu ciała potrzebuiem .
40. N i l  pretiofum ducas, quod au- 

ferre ą te poteft homo luahis.
Nie poczytny to za rzeczſzacouiną , co 

t i  zły człowiek odiąć może.
41. Hoc fol urn bonum putato,quod  

Deo dig num eft* *
To tylko za dobre poczytay , co Boga 

ieft godna ,
42. SufHcit ad beatitudinem homini, 

•gn it io  Dei & imitatio.
Dojyć Człowiekowi do ujzczęśliwienin 

na poznaniu y  naśladowaniu Boga.
43. Ea deb.es velle,qua; & Deus vnlt.
Jpś chcieć powinien, co y Bog chce.
44. Filius Dei eft, qui haec fola pre- 

ciosa d u c i t , , quac & Deus,
Synem Bożym ieft, kto fobie ſzczegulnie 

to tylko ſzacuie, co y Bog.
ąSn Donec in defidenis eft caro, a- 

jurna ignorat Deum*
Dokąd w pożądh w ościach ieft ciało, do* 

Sąd Dusza nie wie o Bogu.-
4 6 . lnexpiebiiis  eft omniscupiditas, 

proptecea Temper indiget.
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Nie nasycona iijl wjzetka chciwofć ±&Ię 

tego tei. zawsze łaknie.
47. Malis.ąui adulatur, peiore&ea* 

faci t .  a
Z łym  kto pochlebia,gorszymi ich czyni,
48. Delibera an teąuam dićas,  ne ,  

qrae non expedi t ,  dicas,
Namysłfię n izlipow ieszfiył nie wyrzekły 

co nie przy/łoi,
4 9 .  Brevis eft infermonibus fapiens*
Zwięzłym  iijł w mowieſwoiey mądry.
50.  Jnd ic ium imperit ias , m u l t a  nar* 

rat io .
Znakiem niewiadomohi, długie powia* 

danie.
51. Verieatem d i l i g e : m e n d a c iu m  

v e lu t  venenum fugć.
Prawdę kochayjL kłam/iwa ſtęJłrzez iak 

trucizny.
52. TCim loquere, quando tacerę 

iion expedit,
W  ten czas mów, gdy milczeć nie należy.
53. D e ąuibus ignoras?tace? de qui* 

bus autem cęrtus es, loquere oppor* 
tu n e .  1 ,

O czym nie wiesz, milcz o czym z a ł  
pewien tejieś> mow wedle pory* 54*
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5-4. In Conventu ne ſatagas primu* 

dicere .
W  zgromadzeniu nię rw hy f ę  pierwszy  

do mowtenia.
55. Nih il  tam vernaculum ſapientia^ 

qnam veritas»
N/c tak właściwego mądrości i tak pra. 

wda.
56 .  N u n q u am  po tc ſ l  an ima bona  

m endac ium  d i l igc rę .
Dusza dobra nie m ożefę nigdy w kłam- 

fiu  te kochać«
57. Vjr libidinoſus, ad omnia inuci* 

l i s  eft.
Człowiek lubieżny y do niczego nie ieft 

zdatnym.
58. Sermones  tu i  v i t am  tu a m  com- 

m e n d e n t  aud i to r ibus .
IW owy twoi  ̂mech życie twoie zalecał eę 

fiuchaczom.
59 .  Q u o d  fieri non  d e cc t ,  nequc  in 

ſufpicioncm v e n ia t , q u a ſ i  id feceris.
Co więc ctynić nie przyftoi, ani w po- 

deyzrzeniu bydź powtnno^ iakobyś to u- 
czymL

§Oo
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tfo. Q u o d p a t i  non  vis ab  a l io ,n c *

^ u e  id  facias.
Co cierpieć nie chcesz od drugiego, tegn 

tez nie czyń.
6 l  Quae cibi facere efl tarpe,hasc &  

t l i i s  imperare facienda,  turpiflſimum.
Co tobie uczynić, ſzpetna: to drugim 

nakazywać czynić, i Jzrze  Jzpetmeysza.
62. Etiam in c a g i t a u o n ib u s  tui* 

tnundus efto a peccato.
W  myślach nawet twoich bcęiź czystym  

*d grzechu.
6 3 . Cum p r^es  H om in ibus, m em ent 

to , quod  & T i b i  prseeft Deus.
Maiac zwierzchność nad ludźm i, po* 

mnity, ze y Bog ma zwierzchność nad 
tobq.

64.  Vindi&am exerces:  fcito, q u o d  
& tu judicaberis  a Deo.

SadJobie zerrjłą czynisz ; wiedzze, sk 
y  ciebie Bog Jadzi ć będzie. /

6f. Majuś periculum eft judicati tis,  
quam eius, qui iud ica tu r .

Udększe nicbeśpieczeńfiwo ieji tego, co 
Jadzi; niz owego, co go Jądzą .
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„ 66. L e v m s  eft orntie vulnus, q^am
l* d e n s  verbum. v
, Bźeyrza ieji wjzelka rana,  iak Jłowo
rdżące. " .V .... .• ^
. 6 7 .  Polfibile eft verbo fallere homi-

non au tem Deum. »f
Można ftowem ojzukać Judzi, ale nie

Boga.
„• 68. Sapiens V ir ,  etiamfi feminudus 

fft, fapiens a te aeftimetur.
, Mąż. mąjryr by też byl w poi nagim, 

niech ma u ciebie Jzacunek mądrego.
69.  Neminem propcerea magni sefti* 

nieś, quod pecunii divitiisque abundet.
Nikogo przeto wielce nie poważay, że 

iefi, w pieniądze y  bogaUwa dojlatnim*
70.  Difficile eft Divitem ſa lvar i .

t Trudna iejł bogaczowi być zbawionym* 
7 i:^ g e  magna,non magna poliicendo  
Czyń wielkie rzeczy , nie obiecując wiel­

kich.
72. Non eris fapiens, 15 te fapientem  

reputes. ^
Niebędziesz mądrym , ie ź li Jię za mcſ 

v dr ego mieć będziesz. \
f \  * * ' k ^ v t5* '* * * / * • T
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Kontynuacya najłąpi*


